CCitans,

fica mo.

ats per
o ce
dran é
als col
ectacles

nviadss |
ya, i€
tal se
5 ocells,

. esseit
smanef
gestions
onfern:
essors | |
itjables
é sobré

08, 2
y 218
SANA

(Diccionari

LA LLETRA P

£s la O penjada d'un pal, com aquell
que porta un globus. O una senyora
de pitrera robusta i cames d'estruc-
tura afinada. Sigui com sigui, la P és
una lletra de cap gros i poca base
que es pot trabucar en qualsevol
moment.

Els demagogs l'invoquen sovint apel-
|ant al Poble.

Els capitalistes en parlen demanant
més Produccid.

Els moralistes s'inquieten assenya-
lant nous Perills.

Les mares jovenetes tenen el dile-
ma de llet o Papilla.

Els gangstersla tenen a fa tauleta de
nit en forma de Papillon.

| la gent del pais es lamenta tot
dient: quin Panorama.

pa: Ara, el parenostre, per comptes de
dir, el nostre pa de cada dia, diu: la
nostra peca reglamentaria de vuit-
cents grams de cada dia, feu que la
trobem el dia d'avui. La refrigeracio
dels despatxos va venir a posar re-
mei a allo de: guanyaras el pa amb
la suor del teu front.

pacient: Sera per alguna causa ben
concreta que la gent que acudeix a
soHicitar un servei se'n diu client i,
en canvi, si és de metge, es diu pa-
cient. ;

Pacometre: Instrument per a mesurar
els Pacos.

Pagament: Accié de pagar, amb tota la
recanca.

Pagés: Home que viu del camp, si aixo
és viure.
Els pagesos de Girona, sén una gent
embargada d'emocié per les aten-
cions que els dispensa |'administra-
cio.

Pais: El problema més agut del pais
és el pais.
Hi ha paisos que han patit molt per
a formar-se.
N'hi ha, per informar-se.

Pala: El pic i pala és un tractament
medicinal per combatre |'obessitat,
la hipertensié i altres desviacions
del metabolisme social.

Palanca: Arquimedes va dir: Doneu-me
un punt on recolzar-me i moure la
terra. Perd ningd li va donar. No va
poder demostrar a escala planetaria
la llei de la palanca: Un poca-ver-
gonya va demostrar, a escala domi-
ciliaria, la llei de la palanqueta.

Palau; Edifici majestués on viuen les
majestats. Naturalment.
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de butxaco

Paleolitic: Al paleolitic no hi havia
censura. | no van pas escriure cap
obscenitat.

El paleolitic superior sempre guanya-
ra a l'inferior, encara que jugués a
camp contrari.

Paleontologia: Histdria natural basada
en l'estudi dels animals i vegetals
fossils. Es una disciplina una mica
pesada.

Els paleontdlegs saben histories na-
turals forca indecents de les rela-
cions entre mamuts i mamutes.

Paleozoic: Divisi6 geologica des del
comencament del cambria fins |'aca-
bament del permia. Del permia de
mar, no en parla.

Paleta: En la nova denominacié: oficial
técnic diplomat elevador de finques
ristiques i urbanes.

Palla: N'hi ha que dormen a la palla i
n'hi ha a la medalla.

Palid: Deficient de color, escagarrinat.

Palmat: Que té una forma semblant a
la ma amb els cinc dits estesos,
sobretot si li ha passat una aplana-
dora ner sobre.

Palmifer: Palmera mamifera.

Palmipede: Que té els dits dels peus
units per una membrana, de tan poc
que se'ls renta.

Palpable: Que es pot palpar. Fresca.
Palpebra: El qui palpa en la tenebra.

Pam: La geografia mesura els paisos
en quilometres quadrats; la vida i
I'especulacié els mesurem en pams.

Quan es diu que una persona ié
molts pams, hom no es refereix a
|'algada.

El pam quadrat és una unitat de con-
sideracio social.

Quan es diu que una senyora fa un
pam de goig, s'ha d'aclarir si és pam
de rustica o d'urbana.

Pampa: Terra de pams.

Pancarta: Cartell que si no diu res de
nou €s ben legal.

Pandémia: Epidemia de «panderos».

Pandemonium: Lloc de reunié dels es-
perits infernals. Boite.

Panellet: Es menja per tots sants i té
un preu de tots dimonis.

Panicula: Una pellicula, pero mal dit.
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Continuem amb la tasca que ens
hem imposat d’'assenyalar aquells bar-
barismes que usem amb més freqgiien-
cia, sobretot en el llenguatge parlat.
Avui, remarquem:

DESDE. = Aquesta preposicié cas-
tellana ha d’ésser traduida per des de.
També podem usar:

a) significant punt de partida de
temps, per de ... enca o bé d’enca de.

b) significant situacié de lloc, per
de ... estant.

Exemples: d'aquell dia enca (o d’en-
ca d’aquell dia) I’havem vist una sola
vegada; I'han cridat del balco estant.

REPARAR. = Correcte per als sen-
tits de refer, adobar, esmenar, resca-
balar o desagreujar.

Si volem dir que ens adonem de
quelcom, usarem notar o 2adonar-se.

Si volem dir que considerem quelcom,
usarem atendre o considerar.

SILLERIA (cast. silleria, de silla)

a) Conjunt de cadires, butaques,
sofas, etc., amb qué és amoblada una
habitacié: joc de cadires, cadiratge.

b) Conjunt de seients enganxats,
com els d'un cor: cadiratge.

c¢) Multitud de cadires: cadiram.

d) Lloc on es construeixen o venen
cadires: cadirer, cadiraire.

e) Obra o construcci6 de pedres
treballades en rengs ben assentats:
carreus, pedra picada.

TRASTO.= Té diferents traduccions:

a) Eina,
trast

estre, utensili o atuell:

b) Objecte que fa nosa: entriquell
c) Persona inutil: renoc
d) Dona de mala vida: drapot

e) pl. trastos: conjunt d'estres o
atuells: trastets.
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